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il suo fascino
si percepisce al primo sguardo 

Lasciati conquistare dal design puro e innovativo di UNICO, le sue forme pulite 
e le superfici slanciate sottolineano un carattere dinamico e performante. Nelle 
sue linee filanti estetica e tecnica convivono in perfetta armonia dando vita a una 
esperienza di lavaggio altamente spettacolare.

its charm
is perceived at first glance

Get conquered by the pure and innovative design of  UNICO, its clean shapes and 
the slender surfaces underline a dynamic and performing character. In its sleek 
lines aesthetic and technique live together in perfect harmony giving life to a 
highly spectacular washing experience.

son charme
se perçoit au premier coup d’œil

Laissez-vous conquérir par le design pur et innovant d’UNICO, ses formes propres 
et ses surfaces élancées soulignent un caractère dynamique et performant. 
Dans ses lignes épurées, l’esthétique et la technologie coexistent en parfaite 
harmonie, donnant vie à une expérience de lavage très spectaculaire.

su encanto
se percibe a primera vista

Déjate conquistar por el diseño puro e innovador de ÚNICO, sus formas 
limpias y superficies esbeltas subrayan un carácter dinámico y eficaz.
En sus líneas aerodinámicas, estética y técnica conviven en perfecta 
armonía dando vida a una experiencia de lavado altamente espectacular.



nuova energia al servizio
dell’utente più esigente
Fatti condurre lontano da qualsiasi preoccupazione offrendo ai tuoi clienti massima 
efficienza, elevate performance con le funzioni esclusive di Unico.
Gruppi funzionali di ultima generazione assicurano interventi mirati per un risultato eccelso.

new energy at the service
of the most demanding user
Let yourself  be carried away from any worry offering your customers maximum 
efficiency, high performances with the exclusive functions of  Unico.
Latest generation functional groups ensure targeted interventions for an excellent result.

nouvelle énergie au service
de l’utilisateur le plus exigeant
Laissez-vous guider loin de tout souci en offrant à vos clients une efficacité 
maximale, des performances élevées avec les fonctions exclusives d’Unico.
Des groupes fonctionnels de dernière génération assurent des interventions 
ciblées pour un excellent résultat.

nueva energía al servicio
del usuario más exigente

Aleja cualquier preocupación ofreciendo a tus clientes la máxima eficiencia, un alto 
rendimiento con las funciones exclusivas de Único.
Los grupos funcionales de última generación garantizan intervenciones específicas 
para un resultado sobresaliente.



Lavacerchi e passaruota DISCOVER
Esclusivo progetto brevettato, esegue il lavaggio 
delle ruote in alta pressione senza utilizzo delle 
spazzole tradizionali.

Rimwashing and DISCOVER high pressure
Exclusive patented project, which carries out wheel 
washing in high pressure without using traditional 
brushes.

Lave jantes et haute pression DISCOVER
Exclusif  et dispositif  breveté, il permet le lavage en 
haute pression des roues sans action de brossage 
traditionnel.

Lavarruedas y alta presión DISCOVER
Proyecto exclusivo patentado, efectúa el lavado 
de las ruedas a alta presión sin usar los cepillos 
tradicionales.

Alta pressione laterale oscillante
MOTORIZZATA
La sua oscillazione (movimento alto basso) 
garantisce la pulizia e la copertura di tutta la 
superficie laterale medio alta della vettura.

Oscillating MOTORIZED side high pressure
Its oscillation, moving from the upper to the lower 
parts, ensures the complete cleansing of  the 
medium and high side of  the vehicle.

Haute pression latérale oscillante
ÉLECTRIQUE
Son oscillation (mouvement de haut en bas) 
garantit le nettoyage et la couverture de toute la 
surface latérale moyenne haute du véhicule.

Alta presión lateral oscilante MOTORIZADA
Su oscilación (movimiento de arriba hacia abajo) 
garantiza la limpieza y la cobertura de toda la 
superficie lateral media y alta del vehículo.

Bocchetta ORIZZONTALE 360°
La nuova bocchetta orizzontale, interamente in acciaio 
INOX, svolge funzioni di alta pressione, emolliente e 
asciugatura. Ruotando a 360°, opera ogni sua 
funzione coprendo le parti più difficili della vettura.

HORIZONTAL nozzle 360°
The new horizontal nozzle, entirely in STAINLESS 
STEEL, performs high pressure, emollient and drying 
functions. Rotating at 360°, it operates each its 
function covering the most difficult parts of the car.

Buse HORIZONTALE 360°
La nouvelle buse horizontale, entièrement en acier 
INOX, remplit des fonctions de haute pression, 
émollient et séchage. Tournant à 360°, elle actionne 
chaque sa fonction en couvrant les parties les plus 
difficiles de la voiture.

NUEVA BOQUILLA HORIZONTAL 360°
La nueva boquilla horizontal, totalmente de acero 
inoxidable, realiza funciones de alta presión, emoliente 
y secado. Al rotar de 360°, realiza todas sus funciones 
cubriendo las partes más difíciles del vehículo.
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Alta pressione TOWER HP
4 ugelli rotanti a percussione montati su ogni 
torretta garantiscono la pulizia totale delle parti 
laterali basse del veicolo.

TOWER HP high pressure
4 rotating percussion nozzles mounted on each 
tower provide the perfect cleaning of  the vehicle 
side low parts.

Haute pression TOWER HP
4 buses rotatives à percussion incorporées sur 
chaque tourelle garantissent le nettoyage total des 
bas de caisse.

Alta presión TOWER HP
Cada torreta está dotata de 4 toberas giratorias hp 
de impacto que garantizan la limpieza total de las 
partes laterales bajas del vehículo.

Carrelli con traslazione tramite traino diretto
Gestione tramite inverter. Sensori di sicurezza e 
controllo indipendenti su singola spazzola per una 
migliore funzionalità della doppia spazzolata sul 
fronte e retro del veicolo.

Translational motion through direct drive
Management through inverters. Independent 
safety sensors on each brush to better control the 
brushing on the front and rear part of  the vehicle.

Chariots de translation sans courroie
Gestion par variateur de vitesse, dispositif  de 
sécurité et contrôle indépendant sur chaque brosse 
pour une meilleure efficacité du double balayage sur 
l’avant et l’arrière du véhicule.

Carros de traslado por tracción directa
Gestión por medio de inverter. Sensores de 
seguridad y control independientes en cada cepillo 
para una funcionalidad mejor del doble cepillado en 
la parte delantera y trasera del vehículo.

      NIAGARA FOAM -       SHOWER FOAM
Schiuma attiva
Dispositivi superiori per la generazione e l’erogazione 
di schiuma a cascata o doccia. Erogano una schiuma 
molto consistente con un alto potere aggrappante.

      NIAGARA FOAM -       SHOWER FOAM
Active foam
Superior devices for the generation and dispensing 
of  cascading foam or shower-like. It generates a 
very consistent foam with a high adhesion power.

      NIAGARA FOAM -       SHOWER FOAM
Mousse active
Dispositifs supérieurs pour la génération et 
distribution de mousse à cascade ou à douche. 
Ils génèrent une mousse très consistante avec un 
pouvoir d’adhésion élevé.

      NIAGARA FOAM -       SHOWER FOAM
Espuma activa
Dispositivos superiores para la producción y 
dispensación de espuma en cascada o ducha.
Entregan una espuma muy consistente con un alto 
poder de adherencia.
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20°

Inclinazione elettrica della bocchetta
Contour
L’inclinazione quasi a 180° e la discesa fino a 
pochi cm da terra permettono un’azione pulente 
ed asciugante ancora più performante.

Electric tilting system of the contour dryer
Tilting almost at 180° and the descent up to few cm 
from the ground allow a cleaning and drying action 
even more performing.

Inclinaison électrique de la buse horizontale 
à suivre le pro�l du véhicule
L’inclinaison presque à 180° et la descente jusqu’à 
peu cm de terre permettent une action nettoyante 
et essuyant encore plus performante.

Inclinación eléctrica de las boquillas de 
seguimiento del contorno del vehículo
La inclinación de aproximadamente 180° y la bajada 
hasta unos pocos centímetros del suelo, permiten 
una acción de limpieza y secado aún más eficaz.

Inclinazione Spazzole Verticali
La perfetta adattabilitá delle spazzole verticali ai 
profili laterali del veicolo avviene grazie al dispositivo 
di inclinazione delle spazzole sino a 20° e alle 
schede dedicate di assorbimento della corrente.

Vertical brushes tilting
Vertical brushes are perfectly suiting the vehicle 
sides thanks to the tilting system up to 20° and to 
electric absorption cards.

Inclinaison brosses verticales
La parfaite adaptabilité des brosses verticales sur 
les profils latéraux des véhicules s’effectue grâce 
au dipsositif  d’inclinaison des brosses verticales 
jusqu’à 20° et aux cartes électroniques dédiées 
d’absorption du courant.

Inclinación cepillos verticales
Los cepillos verticales se adaptan perfectamente 
a los perfiles laterales del vehículo gracias a al 
dispositivo de inclinación de hasta 20° del que están 
dotados y las tarjetas de absorción de corriente.

Inclinazione trave Spazzole Verticali
L’inclinazione della trave consente di inclinare le 
spazzole nella parte posteriore del veicolo per 
raggiungere le zone piú ostiche da lavare.

Vertical brushes beam tilting
The beam tilting system allows the brushes to tip 
up by the rear part of  the vehicle and reach the 
most hidden points.

Inclinaison poutre brosses verticales
L’inclinaison de la traverse de translation permet 
d’incliner les brosses verticales sur la partie 
postérieure du véhicule afin d’atteindre les parties 
les plus difficiles à laver.

Inclinación viga cepillos verticales
La inclinación de la traviesa permite a los cepillos 
inclinarse en la parte trasera del vehículo para 
alcanzar las partes más difíciles de lavar.



TOUCH SCREEN
Il modo più facile ed intuitivo per gestire il 
proprio lavaggio, grazie alla diagnostica ed alla 
interconnettività.

TOUCH SCREEN
The easiest and most intuitive way to manage your 
carwash, thanks to the diagnostic and interconnectivity.

TOUCH SCREEN
La façon la plus facile et la plus simple de gérer son 
lavage grâce à la diagnostic et à l’interconnectivité.

PANTALLA TÁCTIL
La forma más fácil e intuitiva de administrar tu 
equipo, gracias al diagnóstico y la interconectividad.

Controllo da remoto.
Gestione completa di tutti i dati 
dell’impianto, ovunque siate
Dialogo uomo-macchina semplice ed intuitivo 
tramite App gestibile da pc-tablet e smartphone. 
Un modo facile per gestire e registrare dati, 
manutenzione e diversi report.

Remote Control.
Complete management of
all system data, wherever you are
The dialogue man-machine is easy and intuitive. App 
managed from pc-tablet and smartphone. An easy way 
to manage and record the data and different reports.

Contrôle à distance.
Gestion complète de toutes les données 
du système, où que vous soyez.
Le dialogue homme-machine est facile et intuitif. 
Application gérable depuis un pc-tablette et 
un smartphone. Un moyen simple de gérer les 
données et les diffèrent reports.

Control remoto.
Gestión completa de todos los datos del 
sistema, estés donde estés.
El diálogo hombre-máquina sencillo e intuitivo a través de 
una aplicación que se puede utilizar mediante un tablet 
o smartphone. Un medio muy simple de administrar los 
datos, el mantenimiento y diferentes informes.

UNI EN 17281:2021
Bordi sensibili di sicurezza antischiacciamento 
interni ed esterni.
Sistemi di sicurezza antischiacciamento «al piede»

UNI EN 17281:2021
Sensitive anti-crushing safety edges Interior and 
exterior.
Anti-crushing safety systems “at the foot” 

UNI EN 17281:2021
Borde sensible de seguridad antiaplastamiento 
internos y externos 
Sistemas de seguridad antiaplastamiento
«para los pies»

UNI EN 17281:2021
Bords sensibles de securité antiécrasement 
internes et externes 
Systèmes de sécurité antiécrasement «au pied»



AE Scanning - Barriera di fotocellule
Permettono di memorizzare perfettamente la 
sagoma del veicolo nel primo passaggio per 
adattarsi al meglio a sagome irregolari di pick-
up, Sky Box, ruote di scorta posteriori distanziate, 
durante tutto il ciclo. 
La sua funzione ottimizza le diverse fasi di lavaggio 
e asciugatura per qualsiasi veicolo rendendo i 
movimenti più fluidi e riducendo i tempi morti.

AE Scanning - Photocell barrier
The photocells enable you to perfectly memorize, 
during the entire cycle, the shape of  the vehicle in 
the first step, to better adapt to irregular shapes of  
pick-up, Sky Box, spaced rear spare wheels.
Its function optimizes the different washing and 
drying phases for any vehicle, making movements 
more fluid and reducing downtime.

AE Scanning - Barrière photoélectrique
Les photocellules permettent de mémoriser 
parfaitement, tout au long du cycle de lavage, 
la forme du véhicule dès la première étape, en 
s’adaptant parfaitement aux formes irrégulières 
des pick-up, aux Sky Box et aux roues de secours 
arrière espacées. 
Sa fonction optimise les différentes phases de 
lavage et de séchage pour tout véhicule rendant 
les mouvements plus fluides et réduisant les temps 
d’arrêt. 

AE Scanning - Barrera de fotocélulas
Las fotocélulas permiten memorizar perfectamente 
la forma del vehículo  a la primera pasada para 
adaptarse mejor, a lo largo de todo el ciclo de 
lavado, a vehículos de formas irregulares, tal 
y como pick-up, Sky Box y ruedas de repuesto 
traseras espaciadas.
Su función optimiza las diferentes fases de lavado 
y secado para cualquier vehículo haciendo que 
los movimientos sean más suaves y reduciendo el 
tiempo de inactividad



spazio alla creatività!
Scegli gli esclusivi allestimenti creati per vestire Unico di originalità inedita. 

Potrai anche scegliere di averne uno in esclusiva per il tuo impianto. 

space for creativity!
Choose the exclusive setups created to dress Unico with unprecedented 
originality. You can also choose to have one exclusively for your system.

espace de créativité!
Choisissez les configurations exclusives créées pour habiller Unico avec 

une originalité sans précédent. Vous pouvez également choisir d’en avoir 
un exclusivement pour votre système.

espacio para la creatividad!
Elige las configuraciones exclusivas creadas para vestir a Unico con una 

originalidad sin precedentes.
También puedes elegir tener uno exclusivamente para tu sistema.



DIMENSIONI PRINCIPALI - MAIN DIMENSIONS

DIMENSIONS PRINCIPALES - DIMENSIONES PRINCIPALES

UNICO

23

UNICO

25

UNICO

28

Altezza massima di lavaggio - Maximum wash height

Hauteur maximale de lavage - Altura máxima de lavado
mm 2300 2500 2800

Larghezza massima - Maximum width

Largeur maximale - Anchura máxima del puente
mm 3650 3650 3650

con paraspruzzi - with splash guard

avec protection latérales - con protectores anti salpicaduras
mm 4200 4200 4200

Altezza massima (con binari) - Maximum Height (rails included)

Hauteur maximale (avec rails) - Altura máxima del puente (con railes)
mm 3135 3405 3635

Larghezza massima di lavaggio - Maximum wash width

Largeur maximale de lavage - Anchura máxima de lavado
mm 2350 2350 2350

Massima larghezza tra le colonne - Maximum width between columns

Largeur maximale entre les colonnes - Anchura máxima entre columnas
mm 2420 2420 2420

Luce tra lavaruote - Brush wheel washer lengh

Dimension entre les brosses de roues - Anchura útil entre lavarruedas
mm 2260 2260 2260

Lunghezza binari - Rails length - Longueur rails - Longitud de los raíles mm 10000 10000 11000

Interasse binari - Distance between rails

Entre axes rails - Distancia entre los raíles
mm 3000 3000 3000

Acciaio inox per la massima durata
La spalla interna, il piede e tutto il rivestimento esterno della macchina sono realizzati interamente in acciaio inox AISI 304.

Stainless steel for maximum durability
The machine inner edge, foot and external coating are entirely made of  stainless steel AISI 304.

Acier inox pour une durabilité maximale
La colonne interne, le pied et tout l’habillage externe du portique sont réalisés entièrement en acier inoxydable AISI 304.

Acero inox para la máxima durabilidad
La barra de sujeción interna, el pié y todo el revestimiento exterior de la máquina son enteramente de acero inoxidable AISI 304.

Colonnina operatore con profilo di led multicolor

Operator column with multicolor led profile

Colonne opérateur avec profil de led multicouleur

Puesto de mando para operador con perfil de led multicolor
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DEGAMA srl
Sede Legale
Via Casale 23 S.S. 31
15040 Occimiano (AL)
Sede Operativa
Via Luca Blesi 52
15011 Acqui Terme (AL)

Tel. +39 0142 276347
www.autoequip.it
info@autoequip.it
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